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1. L’0s DE LA LLENGUA PROPIA DE CATALUNYA EN L’AMBIT DE
L’ ADMINISTRACIO DE JUSTICIA

1.1.  Els estats plurilingiies

Els estats que tenen diversitat de llengiies dins el seu territori han optat
per diferents formules per regular-ne 1'Gs. Existeix el patré d’admissi6 de
tota la diversitat lingtiistica del territori versus el patré d’opcié per declarar
Poficialitat d’una sola d’aquestes llengiies, generalment la d’utilitzacié ma-
joritaria. Es tracta, en aquest cas, de la declaracié d’una tnica llengua ofi-
cial que sera I'Gnica que tindra validesa com a llengua de comunicacié oral
o escrita amb els poders publics. Per contra, en el cas dels estats plurilin-
glies existeix més d’una llengua, amb caracter de cooficialitat, i totes sén
valides en els actes de comunicacié amb els poders de I’Estat. No obstant
aix0, el régim juridic d’as pot adoptar diverses formes i els criteris aplica-
bles poden ser el territorial o el personal.

S’hi ha d’afegir, a més, I'estructura politica que hagin adoptat els estats
plurilingties. En el cas de I’Estat espanyol ha estat adoptat el model d’Estat
de les autonomies, a partir de 'aprovacié de la Constitucié de 1978 (cE),
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I'opci6 feta és la de dret lingtiistic territorial, i 'estatut juridic de les llen-
glies és el de cooficialitat, amb remissié a allo que estableixin els estatuts
d’autonomia respectius.’

L’Estatut d’autonomia de Catalunya (£ac) va establir que, dins la coo-
ficialitat de llengiies proclamada per la cE, el catala tenia la consideracié de
llengua propia de Catalunya.” Quant a la regulaci6 legal, el Parlament ca-
tala ha aprovat successivament dues lleis de normalitzacié lingtistica: la
Llei 7/1983, de 18 d’abril, de normalitzacié lingiiistica de Catalunya, i
la Llei 1/1998, de 7 de gener, de politica lingiiistica.

1.2.  Elpoder judicial i ' Administracié de justicia en ['ordenament juridic
espanyol i en la jurisprudéncia del Tribunal Constitucional

La unitat del poder judicial que estableix la ce impedeix I'existéncia
d’un poder judicial propi de Catalunya. A més, I'article 149.1.5 determina
que ’Administracié de justicia és competéncia exclusiva de I'Estat. Tan-
mateix, el poder judicial no podia ser ali¢ a la profunda transformacié que
suposava la nova estructura territorial de I’Estat, i aixo explica que Iarticle
152.1 cg, paragraf segon, prevegi I'existéncia d’'un Tribunal Superior de
Justicia que culmini I’organitzacié judicial dins ’ambit territorial de la co-
munitat autdonoma i permeti la participacié de les comunitats autonomes
en 'organitzacié de les demarcacions judicials.

L’EAc va desenvolupar les previsions de la Constitucié pel que fa a I'e-
xisténcia d’un Tribunal Superior de Justicia (tsj). Aquest Tribunal és I'or-
gan en el qual culmina I'organitzacié judicial a Catalunya, i es configura
com la maxima autoritat en matéria de dret propi autonomic. Tot i aixi, no
és un organ propi de la Generalitat, tal com ben aviat va tenir ocasié de
precisar el Tribunal Constitucional (stc 38/1982).

D’altra banda, I’'eac va atorgar determinades competéncies a la Gene-
ralitat en matéria d’Administracié de justicia, tot i la dificultat aparent que
suposava l'article 149.1.5 cE, que atribueix aquesta matéria a la competen-
cia exclusiva de 'Estat.’

La Llei organica 1/1985, d’1 de juliol, del poder judicial (Lory), en mate-

1. Art.3cE.

2. Art. 3 EAc.

3. L’apartat 1 de I'article 18 Eac estableix que correspon a la Generalitat exercir totes
les competéncies que la Lopj atribueix al Govern de I'Estat (és "anomenada clausula subro-
gatoria), i I'apartat 2 del mateix article disposa que la Generalitat fixa les demarcacions judi-
cials i n’estableix la capitalitat.
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ria de provisié de mitjans materials als jutjats i tribunals només va preveure
la possibilitat que les comunitats autdnomes assumissin facultats de gestio,
condicionades a la decisié del Govern de I’Estat (quan es tracta de recursos
estatals), o bé a determinats requisits de procediment (quan es tracta de re-
cursos propis). En matéria de demarcacié judicial, va rebaixar notablement
les previsions de I’Eac: en particular, la competéncia de «fixar» les demar-
cacions es va transformar en una simple proposta no vinculant.

Les stc 56/1990 i 62/1990 van aclarir la distribucié competencial en
matéria d’Administracié de justicia. Aquestes senténcies van adoptar les te-
sis «autonomistes», segons les quals la clausula subrogatoria estatutaria po-
dia ser plenament operativa en I'ambit anomenat de «l’administracié de
I’Administracié de justicia». Aquesta matéria inclou la provisi6 i la gestié
dels mitjans materials i del personal no jurisdiccional dels jutjats i tribunals
i no s’integra en el concepte estricte d’Administracié de justicia, que I’arti-
cle 149.1.5 de la Constituci6 reserva a I'Estat de manera exclusiva.

1.3, Obstacles i problemes que troba lis de la llengua propia en ['ambit
de ' Administracié de justicia

L’ Administracié de justicia té uns trets caracteristics que es poden sin-
tetitzar de la manera segiient:

Es tracta d’un poder tnic per a tot I’Estat.

Els cossos que integren I’Administracié de justicia (jutges, secreta-
ris, metges forenses, oficials, auxiliars i agents) sén cossos «nacio-
nals».

e [L’estructura organitzativa de I’Administracié de justicia provoca
una gran compartimentacié de I'organitzacié administrativa dels
organs judicials. La independéncia jurisdiccional s’ha fet extensiva
als usos lingtiistics.

e La participacié de molts més agents que en procediments adminis-
tratius (jutge, secretari, altres funcionaris, representacio, defensa i
acusacio de les parts, administracio, etc.).

e Elmaterial de treball és essencialment en castella: la normativa (lle-
vat de la catalana), la jurisprudéncia, les monografies i els manuals,
etc.

Per regular I'Gs del catala en I’Administracié de justicia mitjancant una
llei d’Gs de les llengies oficials cal:
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a) Distingir els ambits de competéncia propis de la Generalitat (dins
els quals s’aplica el régim propi de la Generalitat) i els que son de I'Estat
(Govern i Consell General del Poder Judicial).

b) Dins 'ambit de competéncies que I'Estat deté per raé de la mate-
ria, seria possible incidir-hi de la manera segiient:

— Exigencia d’uns determinats resultats respecte al ciutada (creacié ex
lege de drets lingiiistics per als ciutadans que es relacionen amb
I’ Administracié de justicia).

— Mesures de promocié: convenis amb els organismes competents per
promoure el catala en I’Administracié de justicia, com ara el que ja
existeix per a la publicacié de normes estatals i autonomiques, en
llengua catalana, al BoE).

2. Acruacions DEL DEPARTAMENT DE JUSTICIA DE LA GENERALITAT
EN MATERIA DE NORMALITZACIO LINGUISTICA EN L’AMBIT JUDICIAL

2.1. L’experiéncia pilot de 1992

L’experiencia pilot de 1992 va néixer a partir d’un conveni de coo-
peraci6 signat entre la Generalitat i el Consell General del Poder Judi-
cial (cepj) que va permetre I'entrada a vuit oficines judicials d’assessors
lingtiistics, que hi collaboraven directament. Un cop aprovat aquest
conveni, es va demanar I'aquiescéncia de vuit jutges per admetre-hi la
collaboracié dels assessors lingtiistics, la missi6 principal dels quals era
la traducci6 sistematica de tota la documentacié que sortia d’aquests jut-
jats.

L’experiencia va obtenir un resultat immediat molt bo: van sortir en ca-
tala el 90 % dels documents dels jutjats que hi participaven. No obstant
aix0, acabada I'experiéncia (amb la subsegiient retirada dels assessors lin-
glifstics), 1'Gs del catala va tornar a ser inferior al 10 %.

2.2.  El Programa de normalitzacio lingiiistica en I'ambit judicial:

1993-2000

Aquest Programa, que s’ha desenvolupat des de I'any 1993 fins a 'any
2000, comportava un canvi de filosofia en la linia d’actuacié. L’objectiu
proposat era aconseguir que jutges, secretaris i personal funcionari al ser-
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vei de I’Administracié de justicia tinguessin la competéncia lingiistica sufi-
cient per treballar en catala de manera autonoma.

Aixi, la principal linia d’actuaci6 va ser facilitar I'assisténcia a cursos de
catala a tot el personal judicial per tal que assolissin els coneixements neces-
saris per utilitzar el catala en la documentacié. Durant aquest periode es van
organitzar al voltant de 350 cursos, als quals van assistir aproximadament
5.000 funcionaris, i es va estimular I'Gs del catala entre el personal dels jutjats.

L’avaluaci6 del Programa de normalitzacié no va donar els resultats es-
perats, atés que es va demostrar que la capacitacio lingiiistica del personal
no era suficient per garantir-ne 1'Gs habitual en la documentacio i les ac-
tuacions orals.

2.3.  El Pla pilot de funcionament en catala de 40 oficines judicials:
2000-2002. Consolidacié del Pla d’is del catala

El Pla pilot de funcionament en catala de 40 oficines judicials es va ini-
ciar 'octubre de I’any 2000, amb la finalitat de demostrar que era possible
usar el catala en I'ambit de I’Administracié de justicia sense causar retards
ni dilacions indegudes i, naturalment, sense provocar indefensid a les parts,
amb la consegiient vulneraci6 de I'art. 24 ck.

Els objectius del Pla pilot sén els segiients:

® Aconseguir que un gran nombre d’oficines judicials de Catalunya
generin tota la documentacié en catala.

e Demostrar que el catala es pot utilitzar amb normalitat en I’Admi-
nistracié de justicia.
Fer canviar les inércies del castella.
Estendre progressivament aquesta experiéncia a altres oficines ju-
dicials: vam comengar amb 40 oficines a 'octubre de 2000, i ac-
tualment n’hi ha 106 d’inscrites.

e Estructurar el Pla en tres fases de diferent grau de participacio.

Requisits per participar-hi:
® Lainscripcié ha de ser voluntaria. Hi han d’estar d’acord, almenys,
el jutge, el secretari i el 50 % del personal de I'oficina judicial.
e (Cada mes les oficines inscrites han de presentar un informe sobre
I'Gs del catala a la seva oficina.
e Totes les oficines inscrites tenen accés a un programa de traduccié
automatica i a I'assisténcia permanent d’un lingiiista.
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e El Departament de Justicia déna una compensacié economica de
601 € al semestre a totes les persones que hagin complert els requi-
sits que estableix el Pla.

e Els fiscals i els metges forenses que donin suport al Pla pilot i tre-
ballin en catala també s’hi poden inscriure.

Segona fase

® Les oficines inscrites tenen la possibilitat de continuar-hi partici-
pant sis mesos més.
e En aquesta fase es pretén que els funcionaris treballin en catala de
manera autonoma.
e Esvan plantejar dues opcions de continuitat:
— continuar en el Pla amb I'ajut permanent del lingtiista, pero
percebent el 50 % de la gratificaci6 rebuda en la primera fase, o bé
— continuar en el Pla treballant en catala amb I'ajut només pun-
tual del lingtiista i percebent el 100 % de la gratificacié rebuda
en la primera fase.
® Amb un compromis del 70 % de produccié en catala.

Consolidacié del Pla d’iis del catala:
tercera fase del Pla i requisits de participacié

® Les oficines judicials que ja faci dos anys que estan inscrites al Pla i
que hi vulguin continuar participant al 100 % hauran de complir
els requisits segiients:

a) Gestionar directament la documentacié que obtinguin del tra-
ductor automatic.

b) Fer-se carrec de la postedicié de tots els documents que eme-
tin.

Per tant, no s’admetra la participacié desigual del personal de I'oficina

judicial i del jutge o magistrat, i, en cas que no es compleixin els requisits
establerts, tota I'oficina s’integrara en la modalitat de participaci6 al 50 %.
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Senténcies emeses el 2002

Barcelona  Barcelona — Girona Lleida  Tarragona Total
ciutat comarques

Gener 708 75 432 108 422 43 280 67 141 72 1983 365
Febrer 743 147 631 78 528 104 279 72 136 120 2.317 521
Marg 674 76 458 74 506 80 250 73 160 101 2.048 404
Abril 754 91 603 76 482 22 258 56 127 121 2224 336
Maig 735 101 640 116 482 71 288 91 128 70 2273 449
Juny 717 135 791 84 358 163 325 98 223 47 2414 527
Juliol 787 209 714 126 444 61 312 137 264 26 2521 559
Agost 33 9 59 15 64 2 33 10 6 2 19 38
Set. 611 97 752 95 341 77 278 93 135 21 2.117 383
Oct. 742 2931.053 197 402 159 378 96 195 22 2770 767
Novw. 818 233 764 65 446 97 232 57 240 15 2500 467

Des —_ = = = = = = = = = = —

Total 7322 1.4666.897 1.034 4475 879 2.913 850 1.755 617 22.362 4.846
% 8 17 8 13 84 16 77 23 74 26 8 17

Resultats del Pla pilot per al 2001

Ates que el primer semestre de 2002 s’han fet 12.934 senténcies en ca-
tala (xifra que significa més del doble de les que es van fer Iany anterior en
el mateix periode), la previsi6 és acabar I’any amb 25.000 senténcies dicta-
des en catala, cosa que suposa un 86 % del total de senténcies emeses pels
organs inscrits al Pla. Igualment, el nombre d’interlocutories ha augmentat
de manera proporcional i n’esperem una xifra de prop de 150.000 en ca-
tala, la qual cosa significaria un 88 % del total.

Aquest Pla es va iniciar 'octubre de 2000 amb 40 oficines judicials, i,
després de dos anys de funcionament, a finals de 2002 el nombre d’oficines
inscrites ja és de 106. L’interes per participar-hi augmenta cada dia, ja que
el personal dels jutjats s’adona que és possible treballar en catala i que dis-
posa dels mitjans per fer-ho.
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